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1.Poussez les loquets des deux coté de la 
crosse afin de libérer la plaque de couche. 
2.Tirez la plaque de couche en dehors de son 
logement.

1.Chargez la batterie. 
2.Le chargement de la batterie est 
effectué après 3 heures de charge.

Enlevez le cache Sortez le connecteur

Connectez la batterie au connecteur1.Tirez l'anneau de fixation vers l'arrière.
2.Enlevez la partie inférieure du garde-main.

1.Tirez l'anneau de fixation vers l'arrière.
2.Remettez la partie inférieure du garde-main.

Finish.

Connectez la batterie au connecteur. Vous 
entendrez un "clic" vous indiquant que les 
deux éléments sont bien assemblés..

Rentrez la batterie dans la crosse Réinstaller le cache de la batterie et la 
plaque de couche.

Guidon

Rail tactique

Detachable rear sight

Crosse pour logement
de la batterie

Levier de réglage
de la crosse

Reinforced Grip

Queue de détente
Sélecteur de tir

Cache flamme

Canon externe

Chargeur Hi-Cap 450 billes

Anneau de fixation

G-11-039
NI-MH 9.6V 1600 mAh

Poignée de transport détachable Levier de chargement

6-Position
Retractable stock

COMPONENTS

Sélecteur et sureté de tir

Installation
de la batterie

Installation
de la batterie sur les

CM16 RAIDER

Installation
de la batterie sur les

CM16 Carbine

Réglage du chargeur

Réglage du Hop-Up

Click

Click

Click

Garde-main

Type de batterie 
Recommandée

La surveillance d'un adulte est requise pour l'utilisation de ce produit.
Portez toujours des protections pour les yeux adaptées, lorsque vous 
utilisez ce produit.
La mauvaise utilisation ou la négligence dans l'utilisation de ce produit 
peut causer des blessures.
Peut être dangereux jusqu'à 50 mètres.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit.
Les personnes achetant ou utilisant ce produit doivent se plier aux lois 
régissant les répliques d'Airsoft que ce soit dans le pays d'achat comme 
dans le pays d'utilisation dans le cas ou les deux seraient différents.

ATTENTION !

Le Tir est en rafaleTir en coup par coup
Sécurité enclenchée Tir en semi-automatique Tir en automatique
La queue de détente ne pourra être 
actionnée ou elle sera inactive

1.

2.

3.
4.

Choisissez des batteries de qualité disposant de la norme CE afin 
d'éviter tout problème à votre réplique.
Utilisez une batterie de 8.4 ou de 9.6 Volts. Si vous utilisez un autre 
voltage que celui recommandé, cela pourrait endommager votre 
batterie.
Enlever la batterie de votre réplique lorsque vous ne l'utilisez pas.
Ne mouillez pas et ne brulez pas votre batterie.

ATTENTION !

n'utilisez que des billes G&G. Des billes 
de mauvaise qualité risqueraient 
d'endommager votre réplique et 
annulerait la garantie.

ATTENTION !

Ouvrez le couvercle du chargeur Chargez des billes G&G dans le chargeur Fermez le couvercle. Tournez la molette 
située sur le pied du chargeur jusqu'à 
entendre un son différent

Mettez en place le chargeur. Vous 
entendrez un "clic" lorsqu'il sera verrouillé 
correctement sur la réplique

Ne mettez pas vos doigts à l'intérieur de la 
culasse factice.
Ne tenez jamais votre réplique sur le coté, les 
billes risqueraient de partir à gauche ou à droite.

ATTENTION !

Moins d'effet Plus d'effet

Effet du Hop Up 
optimal.

Effet du Hop-Up trop prononcé.
( Modifiez l'effet en tournant la molette de réglage vers la gauche en direction du "moins d'effet" )

Effet du Hop-Up pas suffisant. 
( Tournez la molette de réglage vers la droite "plus d'effet" )
Ou bien il se peut que vous ayez déjà mis TROP d'effet. 
( Dans ce cas tournez la molette de manière à ne plus avoir d'effet 
du tout puis recommencez progressivement à 
la tourner afin d'obtenir le réglage optimal. )
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CM16 Raider- 01
CM16 Raider- 02
CM16 Raider- 03
CM16 Raider- 04
CM16 Raider- 05
CM16 Raider- 07
CM16 Raider- 08
CM16 Raider- 09
CM16 Raider- 10
CM16 Raider- 11
CM16 Raider- 12
CM16 Raider- 13
CM16 Raider- 14
CM16 Raider- 15
CM16 Raider- 16

CM16 Raider- 17
CM16 Raider- 18
CM16 Raider- 19
CM16 Raider- 20
CM16 Raider- 21
CM16 Raider- 22
CM16 Raider- 23
CM16 Raider- 24
CM16 Raider- 25
CM16 Raider- 26
CM16 Raider- 27
CM16 Raider- 28
CM16 Raider- 29
CM16 Raider- 30
CM16 Raider- 31

Flash suppressor set
Rail system set
Rear sight base set
Rear sight set
Front barrel / Front sight set 
Barrel base set
Piston rod
Assist knob set
Inner barrel
Upper receiver set
Charging handle set
Hop-up set
Port cover set
Front frame lock pin set
Bolt catch set

Magazine catch set
Selector lever set
Stock washer
Enhanced rod set
Hi-cap 450R magazine
Lower receiver set
Trigger guard set
Selector plate
Rear frame lock pin set
Grip
Motor set
Grip bottom set
Extended stock set
Rear wire set
Gear box set

CM16 Carbine- 06
CM16 Carbine- 32
CM16 Carbine- 33

CM16 Carbine- 34
CM16 Carbine- 35
CM16 Carbine- 36

Slip ring set
Carrying handle set
Rear outer barrel set

Front outer barrel set
Handguard set
Retractable stock set

For CM16 Raider / CM16 Carbine

For CM16 Carbine
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CM16 Carbine- 34
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►  You may purchase all of 
     the groups’ parts 
     from G&G support Dep.

►  E-Mail: 
    support@guay2com

ADDRESS

E-Mail

WEBSITE
TEL

FAX

Changhua / No. 999, Zhonghua Rd., Shengang Township, 
(Head Quarter)              Changhua County 50952, Taiwan
Taipei / 11F-3, NO.27, Lane 169, Kangning St, Shijr City, 
               Taipei County 22180,TAIWAN

Sales Department / sales@guay2.com
                                     b2b@guay2.com

Technology support Department / support@guay2.com

www.GUAY2.com

Changhua /  886-4-798-9000
Taipei /  886-2-2692-2000

Changhua /  886-4-798-9900
Taipei /  886-2-2692-4000

CM16 Carbine- 31

CM16 Carbine- 32

ATTENTION !
gardez le sélecteur de tir en 
position sécurité jusqu'au 
moment ou vous êtes prêt pour 
tirer.

Tir spécifique
Utilisez cette position de l'œilleton pour 
un tir de précision.

Tir normal
Utilisez cette position pour le tir normal 
et en rafale

Windage knob (AZIMUT/ Réglage latéral)
Elevation knob (SITE/ Réglage en hauteur)

WindageWindage

ElevationElevation

Réglage de l'Œilleton

MAINTENANCE

Problèmes lors du tirPARTS LIST

CM16 Raider

Appuyez sur le levier pour déverrouiller la 
crosse.

Ajustez la position de la crosse ( 6 
positions ).

Appuyez sur le levier pour déverrouiller la 
crosse.

Ajustez la position de la crosse ( 6 
positions ).

Crosse 
Rétractable

CM16 Carbine

Eléments 
Mobiles

Crosse 
Rétractable
Eléments 
Mobiles

Œilleton détachable. Tournez la molette dans le sens INVERSE 
des aiguilles d'une montre afin de détacher 
l'organe de visée.

Enlevez l'œilleton afin d'installer un autre 
système de visée ou accessoire.

Tournez les vis dans le sens INVERSE des 
aiguilles d'une monte.

Poignée de transport détachable Dot sight (Optional)

Enlevez la poignée de transport. Vous pouvez installer d'autres organes de 
visée ou accessoires sur le rail qui tenait 
la poignée de transport.

Enlever le chargeur. Si une bille reste coincée, tournez la molette 
de réglage du Hop Up sur la gauche afin 
d'annuler complètement l'effet puis insérer la 
tige de nettoyage comme indiqué sur l'image

Assurez-vous que l'embout de la tige soit 
bien dirigé vers le bas puis enfoncez-la 
jusqu'au bout afin d'enlever la bille coincée. 

La vis se situe en bas de la poignée. 
Utilisez un tournevis pour ajuster la 
hauteur du moteur.  

Vérifiez le câblage et les contacteurs avec 
le moteur.

Vérifiez la batterie et les connections.

Ajustez la vis lorsque vous 
entendez un bruit strident.

No operation No operation
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La surveillance d'un adulte est requise pour l'utilisation de ce produit.
Portez toujours des protections pour les yeux adaptées, lorsque vous 
utilisez ce produit.
La mauvaise utilisation ou la négligence dans l'utilisation de ce produit 
peut causer des blessures.
Peut être dangereux jusqu'à 50 mètres.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit.
Les personnes achetant ou utilisant ce produit doivent se plier aux lois 
régissant les répliques d'Airsoft que ce soit dans le pays d'achat comme 
dans le pays d'utilisation dans le cas ou les deux seraient différents.

ATTENTION !


